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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Feile olcielle siisse flu conerce - Foilio iciele mm Ji conertio

Bern, 10. Juni — Berne, le 10 Juin — Berna, li 10 Giugno

Piiblikationsorgan der eidgenössischen Departemente fur Finanzen, Zoll uud Handel

Org-ane de publicity des Departements födgraux des Finances, des Dßag-es et du Commerce
Organo dl PnMicitä dei Dipartimenti tederali 5er le Finalize, i Dazi ed il Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 6. (Fr. 3 pour six mois). — On s'abonne aupres des bureaux de poste et ä l'expedition de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle assoeiazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli ußizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiale svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Sommation.

Le president du tribunal civil du district de Neuchätel sorame, con-
forirföment aux articles 795 et suivants du Code föderal des obligations,
le detenteur inconnu de deux premföres de change egarees, Tune do
fr 2100, l'autre de fr. 2211. 57, tiröes par la maison Jg. Lederer, ä Prague,
ä son ordre, sur le ciloyen Frederic Schmidt, negociant, ä Neuchätel, lequol
les a acceptöes le 14 avril ecoule, ä lföcheance du 31 mai 1885, de pro-
duire ces titres au greife du tribunal civil du district de Neuchatel jusqu'au
15 septembre prochain. Passe ce dölai, l'annulation de ces lettres de change
sera prononcee.

Donne pour etre publie trois fois dans la Feuille officielle suisse du
commerce.

Neuchätel, le 27 mai 1885.
Le president du tribunal:

2 Jean Bertlioud.

Aufforderung.
Der unbekannte Inhaber des von den Herren Schmidt & Clemens in

Frankfurt a./M. auf Hrn. Friedrich Küenzi, jgr., Zeugschmied in Bern
gezogenen, an ihre Ordre am 15. Februar 1885 zahlbaren, vom Schuldner
anfangs November 1884 aceeptirten Wechsels, im Betrage von Fr. 123. 20,
wird anmit aufgefordert, den genannten Titel binnen einer Frist von drei
Monaten, vom Tage der ersten Erscheinung im Handelsamtsblatt an gerechnet,
der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, unter Androhung der Amortisation
im Unterlassungsfalle.

Diese Aufforderung hat drei Mal im Schweiz. Handelsamtsblatt zu
erscheinen.

Amihaus Bern, den 6. Juni 1885.
Der Gerichtspräsident :

3 Thormann.

Amortisation.
Das seit dem 4. Juni 1884 vermißte Sparkassaheft Nr. 5721 der Glarner

Kantonalbank lautend auf Heinrich Bruhin, "Xavers, von Schübelbach, dato
wohnhaft in Menzingen, Kt. Zug, im Betrage von Fr. 226. 80 per 1. Januar
1884, wird hiemit als kraftlos erklärt.

Glarus, ö. Juni 1885.
Im Auftrag des Civilgerichtes,

Der Gerichtsschreiber:
Jacob Diirst.

Der Inhaber des vermißten Sparheftes des zinstragenden Sparhafens in
Zürich Nr. 6052, ausgestellt am 17. November 1879 zu Gunsten der Elisabetha
Stehli von Hedingen, geb. 1850, wohnhaft in Hottingen, und mit 30. Juni
1884 Fr. 808. 45 betragend, oder wer sonst über dasselbe Auskunft zu
geben im Stande ist, wird anmit aufgefordert, binnen drei Monaten von
heute an in der Bezirksgerichtskanzlei Zürich sich zu melden, widrigenfalls
das Sparheft kraftlos erklärt würde.

Zürich, den 9. April 1885.
Im Namen des Bezirksgerichtes I. Sekt. r. L.,

(,H 1623 Z) Der Gerichtsschreiber:
II. Schurter.

Handelsregistereiuträge — Inscriptions an Reglstre du Consmcrce —
iscrizioni ne! Registro di Commercio

I. Ilauptregister — I. Registre principal — L Registro principale

XI8. Für die auf TwseSiuiigejs. bezüglichen Publikationen wird
Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiations
sont faites en caracteres italiques. — Quelle puhblieazioni che
risguardano le cnncetfazittai sono stampate in lettere
corsive.

Kanton ZttrioR - Ganton de Zürich - Cantone l\ Znrigo

1885. 4. Juni. Die Kollektivgesellschaft J. liubly Achtnich
in Winterihur hat sich aufgelöst-, die Liquidation wird durch die
Gesellschafter besorgt.

5. Juni. Inhaber der Firma C. Müller-Bosshardt in Zürich ist Konrad
Müller-Bosshardt von Hettlingen, wohnhaft in Zürich. Natur des Geschäftes:
Agentur in Weinen.

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Bern.

1885. Berichtigung. Bei der Eintragung der Firma « Lips
Litographie » in Bern vom 30. Mai letzthin ist ab Seite des Registerbureau's
des Amtes Bern das letztere Wort der Fjrrna irrthümlicher Weise mit
Weglassung des « h » geschrieben worden, indem auch der Inhaber mit
« h » gezeichnet hat. Die Firma heißt richtig: Lips Lithographie in Bern.

Handelsregisterbureau Bern.

Bureau Laufen.
5. Juni. Inhaber der Firma Joh. Pfäflli in Zwingen ist Johann Pfäffli

von Signau, Bäcker in Zwingen. Die Firma hat mit dem 8. April 1885
begonnen. Natur des Geschäftes: Bäckerei, Mehl-, Krüsch- und Spezerei-
waarenhandlung.

Bureau de Saignelegier (district des Franches Montagues).
6 juin. La raison Casimir Elsaesser, au Noirmont, a etc radiee

d'office ensuite de la faillite prononcSe par le tribunal consulaire du district
des Franches-Montagnes, ä Saignelkgier, le 12 mai 1885.

6 juin. La raison Emile Cattin, au Noirmont, a ete radiee
d'office ensuite de la faillite prononcee par le tribunal de commerce du
district des Franches-Montagnes, stegeant a Saignelegier, le 12 mai 1885.

6 juin. La raison Frangois J. Miserez, au Roselet, a ete radiee
d'office ensuite de la cession de biens prononcee par le juge le 30 avril 1885.

6 juin. La raison Ale. Simonin, aux Bois, a ete, radiee d'office
par suite de la liquidation juridique des biens en dependant, ordonnie par
jugement de Mr le president du tribunal du district des Franches-Montagnes,
en date du 13 mars 1885.

Kanton Clams — Canton de Claris — Cantone di Glarona

1885. 4. Juni. Inhaber der Firma Adam Böniger in Schwanden
ist Adam Böniger von Nidfurn, wohnhaft in Schwanden. Natur des
Geschäftes: Tuch- und Manufakturwaaren, Bettfedern.

Kanton Zng — Canton de Zong — Cantone di Zngo

1885. 5. Juni. Theodor Grob von Cham und Jakob Haab von
Hirzel, Kt. Zürich, haben unter der Firma Grob & Haab, Cerealion- &
Weinhandlung in Cham eine Kollektivgesellschaft gegründet, die seit
1. Januar 1885 besteht.



Kanton FreiMrg - Canton t FriiMn — Cantone äi Friborp
Bureau d'Estavayer (district de la Broye).

1885. 5 juin. Le chef de la maison Lucien Devevey, ä Estavayer,
qui a commence le 1" juin 1885, est Lucien Devevey, d'Estavayer, y
domicilie. Genre de commerce: Liqueur, eaux minerales.

Kanton GranMMen - Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1885. 5. Juni. Inhaber der Firma Theodor Regi (Teodor Regi,
Teodoro ßegi) in Zernez, welche nach dem 1. Januar 1883 entstanden
ist, ist Theodor Regi, Alt-Lehrer, von und in Zernez. Natur des Geschäftes :

Gemischte Waarenhandlung. Geschäftslokal: In Neu-Zernez, im Hause des
Firmainhabers.

Kanton Tessin — Canton du Tessin - Cantone del Ticino

Ufficio di Mendrisio.

1885. 5 Giugno. Proprietaria della ditta Di Benedetto Catterina,
in Mendrisio, e la Signora Di Benedetto Gatterina, nata Marmori, moglie di
Domenico, di Pratola Peligna, provincia d'Acquila, regno d'Italia, attual-
menle domiciliata in Mendrisio, coll'autorizzazione del detto di sümarito.
Ditta incomminciata col 1° Giugno 1885. Genere dicommercio: Gommes-
tihili, vini e coloniali.

Kanton faadt — Canton de Vand — Cantone di Vand

Bureau de Lausanne.

1885. 3 juin. La raison „ A. Boulenaz ", ä Lausanne, est steinte
ensuite du deccs du titulaire Arnold Boulenaz. Sa veuve Jenny Adele nee
Relet, de Gorsier, domiciliee ä Lausanne, a repris sous la raison Adele
Boulenaz, ä Lausanne, la suite des affaires de la maison precedente.

4 juin. Le chef de la maison G. Witz, ä Lausanne, est Georges
Witz, de Mulhouse, domicile ä Lausanne. Genre de commerce: Lailerie,
fromagerie. Magasin: Rue Mercerie, 20.

4 juin. Les Statuts de la Compagiiie generale de navigation sur le
lac Leinaii, dont le siege est ä Lausanne (Feuille officielle du commerce
du 17 avril 1883), en date du 30 janvier 1873, modifies par l'assemblee
generale du 29 mars 1879, ont ete revises ä nouveau par l'assemblee
generale du 30 mars 1885. Les modifications qui y ont ete apportees ne
changent rien ä la raison sociale, au siege, ä l'objet de la soeiete, au
capital social, ni ä la nature des actions. Ces modifications portent sur
les points suivants: 1° La duree de la soeiete est illimitee. 2° Les
publications relatives aux affaires sociales seront faites dans les Feuilles officielles
des cantons de Vaud et de Geneve et dans les feuilles publiques que
designera le conseil d'administration. 3° II sera nomine annuellement par
l'assemblee generale deux contröleurs et un suppleant, charges de faire
rapport sur le bilan et les comptes. 4° Le president du conseil d'administration

signera les publications et actes emanant de l'assemblee generale et
du conseil. Le ou les gerants dont il est fait mention dans la declaration
d'inscription du 26 mars 1883 sont remplaces par un ou plusieurs directeurs.
Le directeur actuel est M. Samuel Rochat, ingenieur ä Lausanne. Le direc-
teur a la signature sociale. Les actions et obligations ömises par la com-
pagnie sont signees liar deux membres du conseil d'administration. Le
conseil peut deleguer k un ou plusieurs de ses membres le droit de signer
pour la compagnie. Les autres modifications aux Statuts ne portent que
sur des points accessoires de l'organisation interieure de la societe et n'interes-
sent pas les tiers.

Bureau de Nyon.
5 juin. La maison G. Callet, ä Nyon, inscrite au registre du

commerce le 16 avril 1885, a donne, ä partir du premier merne mois,
procuration ä Paul-Emile-Auguste Amann, de Wengi, canton de Thurgovie,
domicilie ä Nyon.

Bureau de Payerne.

3 juin. La raison „ Louis Bussard filateur ä la Foule riere Payerne,
est eteinte ensuite de renonciation du titulaire. File a ete publiee dans la
Feuille officielle du commerce le 21 decembre 1883. Reine Bussard nee
Gremaud, d'Orbe, domiciliee ä Etrabloz, commune de Payerne, femme du
prenomme Louis Bussard, fait inscrire qu'elle est le chef de la maison
Reine Bussard, ä Etrabloz, oh eile exercera son commerce des ce jour
avec l'autorisation, mais sans la participation de son mari. Genre d'affaires:
Depot et commerce de laines et autres marchandises.

Moil tosniiri — Canton to lencMlel — Cantone di flencMtel

Bureau de Neuchätel.

1885. 5 juin. Le chef de la maison B. Fallet, ä Neuchätel, est
Jacob-Benjamin Fallet, de Dombresson, domicilie ä Neuchätel. Genre de
commerce: Epicerie, mercerie, vins, liqueurs, taLacs eL cigares. Bureau et
magasin ä Neuchätel, Rue de l'lndustrie, n° 24.

Kanton Genf — Ganton de GenOye ~ Cantone di Gineyra

1885. 4 juin. Le chef de la maison Jean Wiiffier, ä Geneve,
commencee le 1er juin 1885, est Jean Wäffler, domicilie k Geneve, ancien
associe de la maison Schaufelberger & Wäffler. Genre d'affaires: Mercerie,
bonneterie, quincaillerie. Bureaux et magasins: 4, Rue du Port-Franc.

4 juin. La raison J. JDeschwmps (fabricant de balances), ä Geneve,
est radiee d'office ensuite de la faillite du titulaire prononcee des le 25 fevrier
dernier et par jugement du 4 juin 1885.

5 juin. Le chef de la maison Veuve Rod, k Geneve, commencee en
aoüt 1884, est Madame veuve Jeanne Elisabeth Rod, nee Martinet, de
Geneve, y domiciliee. Genre de commerce: Fabrique de confiserie. Magasin:
Petit-Perron.

5 juin. Im raison „ L. Mathieu u, ä Geneve, a cesse d'exister des le
1er mai 1885, ensuite de renonciation du titulaire et de son depart du canton.
La maison est continuee des la meme date et sous la raison Jules Sage,
par le sieur Jules Sage, de Grilly (departement de l'Ain), domicilie ä Geneve.
Genre de commerce: Epicerie et papeterie. Magasin: 20, Rue des Alpes.

5 juin. Suivant Statuts modifies en dernier lieu le deux mars 1885,
il a ete constitute, sous la denomination de Soeiete Federale de secours
mutuels, une soeiete (Verein), dont le siege est k Geneve et qui a

pour but de reunir des confederes qui, par esprit de prevoyance et de
Philanthropie, elablissent entre eux une garantie mutuelle de secours en cas
de maladie. Pour etre admis dans la societe, il faut etre Suisse, domicilie
dans le canton, etre äge de seize ans au moins et de quarante-cinq ans
au plus et ötre prösente par deux membres attestant sa moralite. Le can-
didat admis paie une finance d'entree fixee comme suit: Un franc de
16 k 20 ans, cinq francs de 20 ä 30 ans, dix francs de 30 k 35 ans,
quinze francs de 35 ä 40 ans et vingt francs de 40 k 45 ans. Est
considers comme demissionnaire tout societaire qui, apres avertissement, serait
en retard de plus de trois mois de contributions, ainsi que celui qui en
aura fait la demande par ecrit au comite. Chaque societaire est soumis k
une contribution mensuelle fixee chaque annee par l'assemblee generale.
L'administration de la societe est confiöe ä un comite compose de 19 membres,
dont un president, deux vice-presidents, un secretaire, un vice-secretaire,
et quatorze autres membres charges de diverses fonctions. Tous sont nommes
par l'assemblee generale chaque annee. lis sont reeligibles. Les convocations
k l'assemblee generale sont faites par avis inseres dans la Feuille d'avis
du canton; le societaire recoit de plus une convocation indiquant l'ordre
du jour. L'association est valablement engagee vis-ä-vis des tiers par les
signatures collectives du president, du vice-president et du secretaire, ou
de leurs suppliants. Les societaires sont degages de toute responsabilite
individuelle quant aux dettes et engagements de la societe. Pourront etre
exclus, les societaires ayant encouru une peine infamante, ceux qui refu-
seraient de se soumettre aux reglements et decisions de la societe et ceux
qui, pour etre admis, auraient cache des maladies incurables ou de graves
infirmites. Les membres du bureau de la societe sont actuellement MM.: Andre
Vollmer, president; Henri Perrin, vice-president; Jacques Sarrasin, deuxieme
vice-president; Gh. Minnig-Marmoud, secretaire; Jean Deluc, vice-secretaire,
tous domicilies k Geneve.

Rückzug der alten Banknoten.

Wir bringen hiemit zur Kenntniß, daß der Bundesrath, in Ausführung
von Art. 52 des Banknotengesetzes, den Endtermin für die Einlösung der
alten Banknoten durch die Emissionsbanken auf den 1. Juli 1885
festgesetzt hat.

Auf diesen Zeitpunkt haben dieselben den Betrag ihrer noch
ausstehenden Noten an die eidg. Staatskasse einzuzahlen, welche dann, an der
Stelle der Banken, die Einlösungspflicht zu übernehmen hat.

Wir ersuchen die Inhaber von alten Banknoten, dieselben bis zum
1. Juli nächsthin an der Kasse der emittirenden Bank zur Einlösung
vorzuweisen oder deren Einlösung durch eine andere Emissionsbank vermitteln
zu lassen.

Bern, den 1. Mai 1885.
Eidg. Finanzdepartement.

Retrait des anciens billets de banque.
Nous portons par la presente ä la connaissance du public, qu'en vertu

de l'art. 52 de la loi föderale sur 1'emission et le remboursement des billets
de banque, le conseil federal a fixe le terme definitif pour le remboursement

des anciens billets par les banques d'emission au 1" juillet 1885.
A l'expiration de ce delai, ces dernieres auront ä verser le montant

de leurs billets non rentres ä la caisse föderale, chargee d'operer le
remboursement ä la place des banques.

Nous invitons les porteurs d'anciens billets ä presenter eeux-ci au
remboursement jusqu'au 1er juillet prochain k la banque qui les emis ou
en faire soigner le remboursement par Tintermediaire d'une autre banque
d'emission.

Berne, le 1" mai 1885.
Departement federal des finances.

Aus den Bundesrathsverhandlungen vom 5. 8. Juni 1885.

Postwegen. Spanien hat den Beitritt zur Pariser Konvention vom
3. November 1880 betr. den Austausch von Poststücken (colis postaux)
ohne Werthdeklaralion auf den 1. Juli nächsthin erklärt.

Internationale Münzkonferenz. An Stelle des aus Gesundheitsrücksichten

zurückgetretenen Herrn Ad. Burckhardt-Bischoff in Basel wird
als zweiter Schweiz. Delegirter an die den 1. Juli zusammentretende
internationale Münzkonferenz Herr Nationalralh Cramer-Frey in Zürich gewählt.

Extrait des deliberations dn conseil föderal dn 8 jnin 1885.

Conference monetaire internationale. En remplacement de M. Ad.
Burckhardt-Bischoff, de Bale, qui a du, pour des raisons de sante, decliner
sa nomination de second delegue de la Suisse ä la conference monetaire
internationale dont la reunion aura lieu le 1er juillet, le conseil föderal a

nomme M. le conseiller national Cramer-Frey, de Zurich.

Beliaimtauaeliimg der Schweiz. JPostverwaltuiig'.
Angabe des Absenders auf Nachnalimegcgenständen. Nach Art. 42, Ziff.-3 der

Transportordnung (siehe aach § 35, litt, d des Fahrposttarifs Nr. 1 und § 38, litt, c des

Briefposttarifs Nr. 1) sind die Aufgeber von Nachnahmesendungen gehalten, jeweilen auf
der Adresse dieser Sendungen und unmittelbar unter dem Nachnahmebetrag entweder

handschriftlich oder mittelst Stempels (oder Vordrucks) ihren Namen oder ihre Firma
anzugeben.

Diese Vorschrift wird nach uns zugekommenen Mittheilungcn^ sehr häufig nicht
befolgt und sehen wir uns daher veranlaßt, dieselbe hiermit nachdrücklichst in Erinnerung
zu bringen.

Publication de l'administration des postes suisses.
Indication du nom de l'expediteur sur les objets de remboursemeut. D'apres

l'art. 42 chiffre 3 du reglement de transport (voir aussi § 35, lettre d du tarif de lnes-

sagerie n° 1 et § 38, lettre e du tarif des correspondances n° 1) les expediteurs de

remboursements sont. tenus d'indiquer ä la main ou au moyen d'un timbre (soit imprime)
leur nom ou leur raison de commerce immediatement au-dessous du montant du

remboursement.
_ _

Cette prescription n'etant, d'apres des communications qui nous out ete iaites,
frequemment pas obseivee, nous nous voyons dans l'obligation de la rappeler expresse-
ment par la presente.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 6. Juni 1885.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 6 juin 1885.

Nr.

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Firma

Raison sociale

St. Gallische Kantcmalbank, St. Gallen
Basellandsckaftl. Kantonalbank. Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Tcggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubiindner Kautonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Genüve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Lnzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich.
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique,Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Staus
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel.
Banq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus

Stand am 30. Mai 1885
Etat au 30 mai 1885

Noten

Emission

BUIets

Circulation

8,000,000
1,500,000

10,000,000
2,000,000
7,000,000

500,' 00
1,500,000
4,000,000
1,000,000
2,000,000
1,000,000
3.000,000
1,834,300

20,000,000
3,000,000
5,950,000

12,000,000
3,000,000
5.000,000

300,000
15,000,000
2,965,000
1,000.000

998.880
1,493^010
9,818,245

500,000
500,000
300,000

3,000,000
5,000,000
1,000,000
1,500,000

135,659,435
135,614,405

Wovon in Abschnitten
dont en coupures

1 iä Fr.
ä jj
ä „
a „

unter j

au dessous de i "

+ 45,030

1000
500
100

50

50

7,976,640
1,498,440
9,203 075
1,953,400
6,905,330

493,250
I,435,820
3,616,470

979.110
1,990,350

944,430
2,994,450
1,798,250

15,219,850
2,935,850
5,320,700

10,003,400
2,934,300
4,777,690

299,400
II,816,760
2,796,480

963.250
979,600

1,452,200
9,113,855

495,500
474,500
299,630

2,835,850
4,172,150

999,250
1,488,000

* 121,166,730
122,857,310

Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
Guthaben bei der Zentralstelle

Esp&ces ayant cours Idgal,
y compris l'avoir au Bureau central

Gesetzliche Notendeck.
40 o|o der Zirkulation.

Converturo ügale
des billets

40 o|o de la circulation,

— 1,690,580

Fr. 8,395,000
„ 15,153,000
„ 66.967,600

„ 30,516,675

„ 134,455

Fr. 121,166,730

3,190,656
599,376

3,681,230
781.360

2,762,132
197,300
574,328

1,446,588
391,644
796,140
377,772

1,197,780
719,300

6,087,940
1,174,340
2,128,280
4,001,360
1,173,720
1,911,076

119,760
4,726,704
1,118,592

385,300
391,840
580,880

3,645,542
198,200
189,800
119,852

1,134,140
1,668,860

399,700
595.200

Frei verfugbarer Theil.

Partie disponible.

48,466,692
49,142,924

576,232

Fr.
571,554

90,939
1,646,325

160,923
760,169

11.195
242,729
323,863
108,547
226',065
278,597
203,487
174,350

1,610,1)90
96.196

2,740,314
568,540
318,521

52,397
26,280

5,794,059
300.591
13Cn383
157.780
90,660

861.781
12,900
23,685
21,548
84,345

360,139
46,973
59,635

Ct.

33

Noten
anderer Schweiz.
Emissionsbanken.

Billets
d'eutree banques

d'Smission suisses.

Uebrige
Kassabeständo

Autres valeurs
en caisse

18,161,568
18,576,836

— 415,268

769,620
12,200

686,400
16,700

317,340
13,000

108,350
197.050
321,440

5,500
23,550

195,420
111,470

1,109,030
93,200

478,700
851,000
83,550

190,850
70,190

1,051,635
114,650
44,700
91,750
32,100

105,250
550
200

19,320
264,400
705,690

53,000
65,650

8,209,055
7,643,025

-1- 566,030

Fr.
37-665

7^391

6(),032
162.398

949
999

4,596
11,762
49,750

111,757
28,744
17,436

5,032
63,500

2,643
4,954
3.980

52^290
80,403

6,539
127,655
92,686
40,758
4,847

13,453
231.399

761
832

3,931
14,344

248,995
27,516

8,229

Ct.
87
80
90
38
35
74
14
68
23
49
95
86
64
45
57
14
53
S3
15
36
15
Ol
24
94
21
43
35
30
17
20
07
50
95

1,478,241
2,191,818

713,576 47

Total

Fr.
4,569,495

709,906
6,073,987
1,121,381
3,840,590

223,094
930,003

I,979,264
871,381

1,139,462
708,664

1,614,123
1,010.152
8,870^560
1,366.379
5,352,249
5,424,880
1.633,082
2,184,726

222,769
II.700.053

1,626,519
607,141
646,217
717,093

4,843,972
212,411
214,517
164,651

1,497,229
2,983,684

527,190
728,714

76,315,556
77,554.603

1,239,046

Ct.
87 ]

80
90
68 i

41 [

741
49
37
81
53
80
861

64
75
681
13
57
51
651
36
38
49
63 |

94
21
76
35
30
17
201

57,
10
95:

60

_07

47

Gold 1

Or 1 • ' •

Silber i
Argent
Gesetzliche Baarschaft

Eneaisse legale

Fr. 47,036,880.

19,591,380. 02

Fr. 66,628,260. 02

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

Vom (>. Juni 1885. — Du 6 juin 1885.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

I Firma
Nr. 1

|
Raison sociale

|

Noteh-Emlsslon

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couveriure suivani I'articie 15 de ia loi

Total
Noten anderer
schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'autres banques
d'&mission suisses

Checks, innert 8 Tagen
ftiilige Depot- u.Kassa¬

scheine tod Banken.

Cheques, bons de caisse
ot de dipÖt de banques,

öchäant dans les 8 jours.

Innert 4 Monaten fällige — Echeant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ansland-Wechsel

Effets sur l'6tranger

Lombard-Woohsel

Avancea (rar
nantissement

Schweis. Staatskaosa-
scheine Obligationen

und Coupons.
Bons de caisse d'ätats

euiesee, obligations de«-
dits ötats etlenrs coupons

5

14

16

17

19
S

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel

Banque de Gendve

Banque commerciale neuchäteloise

7,000,000
20,000,000

5,950,000
12,000,000
5,000,000
5,000,000

317,340
1,109,030

478,700
851,000
190,850
705,690

18,797. 60
3,301,790. 68

11,239,128. 15

5,137,598. 32

4,390,375. 52

8,972,690. 05

6,601,797. 62

567,704. 14

14,720. —
356,605. 15

807,434. 95

110,014. 45

37,840. 40

2,413,885. —
2,121,900. -
4,683,181. 60

6,727,385. 50

1,088,062. 60

841,405 —

800,000. —
6,600,719. 82

15,303,575. 75

10,656,085. 07

12,776,195. 97

10,361,617. 10

8,186,733. 02

[ Stand am 30. Mai 1

looc
;

Etat au 30 mai 1885

i

54,950,000
54,950,000

3,652,610
3,185,220

18,797. 60

42,995. 40
39,643,380. 34

41,806,152. 54
1,894,319. 09

1,855,504, 07
17,875,819. 70

18,092,424. 35
800,000. —
800,000. —

63,884,926. 73

65,782,296. 36

— -f 467,390 — 24,197. 80 — 2,162,772. 20 -)-38,815. 02 — 216,604. 65 —' — — 1,897,369. 63

.AJLztxven — .Aetif" Passiven — Passif

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Esptees ayant
cours idgal

Notendeckung
n. .Art.15 des Gesetzes

Couvertured.billeis
suiv, art, 15 de la loi

Uebrige kurzfäliitje
disponibleGuthaben

Autres crdances
disponibles ä

courte dchdance

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

in längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

i

Wechseischuiden

Engagements sur
effets de change

Total

5

14

16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Geneve

Banqne commerciale neuchäteloise

Stand am 30. Mai ,ooc
Etat au 30 mai f 1885

3,522,301. 06

7,698,030. 30

4,868,594. 99

4,569,900. 04

1,963,473. 50

2,028,999. 50

6,600,719. 82

15,303,575. 75

10,656,085. 07

12,776,195. 97

10,361,617. 10

8,186,733. 02

1,295,045. 55

40,701. 40

612,701. 88

2,538,118. 86

123,705. 18

11,418,066 43

23,042,307. 45

16,137,381. 94

19,884,214. 87

12,325,090. 60

10,339,437. 70

6,905,330
15,219,850

5,320,700
10,003,400
4,777,690
4,172,150

1,201,272. 73

3,095,102. 55

8,682,637. 82

3,729,254. 44

429,309. 30

332,592. 81

227,000. — 8,336,602. 73

18,314,952. 55

9,003,337. 82

13,732,654. 44
5,206,999. 30

4,504,74-2. 81

*24,651,299. 39

25,908,775. 89
63,884,926. 73

65,782,296. 36
4,610,272. 87

3,453,110. 02
93,146,498. 99

95,144,182. 27
46,399,120
47,508,810

12,473,169. 65

17,222,016. 96
227,000. —
227,000. —

59,099,289. 65

64,957,826. 96

— 1,257,476. 50 — 1,897,369. 63 + 1,157,162. 85 — 1;997,683. 28 — 1,109,690 — 4,748,847. 31 — — — 5,858,537. 31

* Ohne Fr. 15,149. 29 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 15,149. 29 monnaies d'appoint et monnaies etrangerea non tarifdes.
Disconto am 1. Juni 1885 in Zürich, Basel, Bern, St. Gallen: 3 °/o, Genf: 2'G °/o, Lausanne: 31/» V
Escompte le 1erjuin 1885 ä Zurich, Bale, Berne, St-Gall: 3°/o, Geneve: a1/»®/®» Lausanne: 87s®/«.
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Nichtamtlicher Theil. - Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Control© «les billets de bauqne. Nous continuons la
publication de la partie du rapport de gestion du conseil föderal, pour 1884,
qui concerne cet objet.

Considerations economiques. Avec une moyenne d'environ 128,b
millions de francs, remission des billets en Suisse a atteint, l'annee derniere,
!e chiffre de 44 francs par tete d'habitant; il est done trois fois plus
eieve, que celui de remission de 1870, qui donne une somme d'ä peu pifös
14 francs par tete.

Les Etats etrangers qui ont l'etalon metallique, fournissent, en 1884,
les chiffres suivants par tete d'habitant, pour leurs moyens de circulation
fhianciöre (bons d'Etat et billets de banque reunis).

La France 84 francs, la Belgique 83 francs, 1'Italie 38 francs et
1'Angleterre 27 francs.

Comparee avec ce qui se passe h l'etranger, notre emission de billets
ne presente done rien d'excessif.

La circulation moyenne effective des billets dans notre pays — 114
millions de francs, ou environ 40 francs par töte l'annee derniere — est
presque le sextuple de la circulation de 1870 qui n'atteignait que 7 francs
par tete.

Cette enorme augmentation d'emission et de circulation n'a eu lieu
que pour une part relativement faible depuis l'entree en vigueur de la loi
sur les billets de banque; eile est surtout, düe ä la periode de 1870—1881,
puiscjue dans cette derniere annee, qui preceda immediatement celle de
l'introduction de la loi, remission atteignait dejä 112,4 millions et la circulation

99,4 millions. La premiere ne s'est done augmentee de 1881 ä 1884
que de 5,5 millions et la seconde de 5 millions par an, tandis que de
1871 ä 1881 l'augmenlation annuelle est de 7,a millions pour 1'emission et
de 6,8 millions pour la circulation.

Si nous examinons plus particulierement la periode de 1870 ä 1878,
nous remavquons une augmentation moyenne annuelle de 11 millions pour
remission et cle 10,3 millions pour la circulation. La loi sur les billets de
banque parait done avoir plutot modere qu excite le developpement de nos
billets de banque et lui avoir pose certaines bornes, ce que confirme
l'expevience faite l'annee derniere, qu'ä certains moments la circulation a
atteint 97 °/o, soit la presque totalite de 1'emission.

Abstraction faite de ce que l'uniformite et la plus grande securite
qu'offrcnt les billets, ainsi que la manutention mal commode de l'argont
et la rarete de l'or favoiisent forcement la circulation des billets, une
augmentation annuelle moderee de lfömission et de la circulation n'a en
elle-nföme rien d'inqufötant, taut qu'elle correspond ä l'augmentation de
!a population et des affaires.

Pour ce qui concerne l'encaisse metallique des bauques d'emission,
nous donnons dans le tableau suivant les chiffres des dernieres annees.

A 11 nee

- 1881

IT" semestre 1882

1883

1884

0 go .O

I « §

« as s
1

§ o s £
I £.1

o <e - oj
S fl s

a> cr"

^ cj
O S- 3

rs. so «—( w

36 43 99 43 °/o

29 52 9U 58 °/o

32 57 97 59 °/o

33 64 114 56 %

a
Q) V

>

o a; -
M T3
w

3 °/o

18 °/o

19 %

16 %

^ CS GJ

a
S « 3 cf)

° Sf-e 3
S M 0

78

89

98

* Avant l'entree en vigueur de la loi.
En general, on remarque ici aussi que la situation est visiblement

plus favorable depuis l'entree en vigueur de la loi sur les billets de banque,
tnais il ne faut cependant pas perdre de vue, qu'ä certains moments de
l'annee derniere, les especes librement disponibles de quelques banques
etaient tombees ä un minimum incroyable par rapport ä leurs engagements
ä courte echeance. L'etat de l'encaisse a aussi subi pendant l'annee deiniöre
des variations d'une telle importance, qu'on comprend, qu'avec le fraction-
nement de noire Systeme dförnission et la concurrence sans bornes que
se font les banques, une regularisation generale et etendue de l'etat du
numeraire, au rnoyen d'une variation correspondante du taux de l'escompte,
soit ä peine possible.

Dans notre rapport de gestion pour 1883, nous avions dejä Signale
le fait que le taux de l'escompte etait reste constamment bas, contraire-
ment ä la crainte formulae de voir la nouvelle loi lui faire atteindre un
chiffre trop elevd. Le meme 6tat de choses s'est non seulement maintenu
pendant l'annöe derniere, mais la moyenne du taux de l'escompte est meme
tombee au-dessous de celle des anrföes precedentes.

Yoici le taux moyen de l'escompte aux principales bourses de la Suisse:
1881 Zurich, Bale et Genöve 4,os %
1882 I" semestre
1882 II' »

1883 j
1884 >;

Pendant les moments en

4,79 °/o
4,1! °/o
2,99 °/o
2,85 °/°

circulation,

avant l'entree en vigueur de la loi
apres » » » » » »

» » » » » » »

» » » » » » »

le 97 % de 1'emission etait
savoir depuis St-Martin jusqu'ä fln decembre 1884, l'escompte est reste ä

4 °/o ä Zurich, et ä S'/z °/o ä Bale et ä Geneve, tandis qne l'encaisse legale
representait 54 et 56 °/o de la circulation.

II nous reste ä faire remarquer que le taux officiel moyen de
l'escompte (k Genöve, Zurich et Bäle) pour les annöes 1877—1884 ne donne
que 3,oo %j et fiue> döjä avant l'entree en vigueur de la loi sur les billets
de banque, il etait toinbe aussi bas que pendant les deux dernieres annees.
II nfötait, en effet, que de 2,97 °/o en 1880, de sorte qu'il serait prematura
de vouloir en tirer certaines conclusions au sujet de Finiluence de notre
loi sur les billets de banque, puisque le taux de l'escompte varie aussi en
raison de circonstances qui 11'orit aucun rapport avec elle.

Compare avec celui de l'etranger, le taux de notre escompte est reste,
aussi cette annee, au dessous des taux les plus bas des autres Etats; la
moyenne des taux d'escompte publies pour l'annee 1884 est de: 2,9a °/o
en Angleterre, 3 °/o en France, 3,ia °/o en Hollande, 3,37 % en Belgique,
4 °/o en Ailemagne et 4,46 °/o en Itaiie.

Pour ce qui concerne la composition de l'encaisse metallique, les
banques d'emission manifestent generalement la tendance ä former la
couverture des billets surtout en or, et les bordereaux de caisse ont aussi
indique, pendant le dernier exercice, une augmentation du stock d'or,
variant des 2/s aux 3/4 des valeurs en caisse; ce stock se montait k 46,0
millions ä la fin de l'annee.

En 1884, la caisse föderale a livrd aux banques d'emission 2,7 millions
d'or suisse, sous la reserve, que cet or serait affecte ä la couverture en
especes de billets.

Schwel/.. Kundes v©rNamm 11111 g. Während der letzten Session
der Bundesversammlung hatten Berg er (Bern) und Genossen folgende
Motion eingebracht: «Der Bundesrath ist eingeladen, die Frage zu
untersuchen und Bericht zu erstatten, ob nicht im Interesse der schweizerischen
Landwirtschaft die Rückvergütung des Eingangszolles auf Zucker, soweit
derselbe in den Produkten der Milchwirtschaft wieder ausgeführt wird,
zu gestatten sei.» Diese Molion ist vom Nationalrath am 5. Juni als nicht
erheblich erklärt worden.

Assemble« federal©. La motion Berger relative au drawbacks sur
les sucres a ete repoussee par le conseil national dans sa söance du 5 juin.

Tarife der JEiscBibahnen. Wir entnehmen dem « Bundesblatt »

folgende Publikationen:
Schweizerische Nordostbahn. 1J Die im VII. Nachtrag zum Tarif Bayern-Genf

transit und Verrieres transit vom 1. Juli 1872 unter Ziffer III, ferner im X. Nachtrag
unter Ziffer II enthaltenen Bestimmungen, wonach die Taxen der Tarifklasse A auf
Sammelwagen von Gittern aller Art im Minimalgewichte von 5000 kg Anwendung finden,
gelten vom 21. Juni an auch für Furth i. W., Passau und Regensburg.

2) Die in der Zusammenstellung der noch gültigen Frachtsätze des schweizerisch-
österreichisch-ungarischen Gütertarifs vom 1. Januar 1873. datirt vom 10. November 1880,
auf Seite 74 enthaltenen Taxen für Weintransporte ab Budapest nach westsehweizerischen
Stationen, ferner die im Ausnahmetarif vom 10. November I860 für den schweizerischösterreichisch

- ungarischen Transitverkehr enthaltenen Sätze für Wein ab Budapest,
Station der österreichisch-ungarischen Staatseisenbahngesellschaft, gelten vom 20. Juni d. J.
an auch im Verkehre mit den Stationen Budapest der ungarischen Staatsbahnen (nämlich
Josefstadt, Donauufer, hauptstadtische Lagerhäuser und KclenföldJ, ferner den Stationen
der Südbahn in Ofen und Proinontor, endlich der Budapesterstation der Budapest-
Fünfkirchnerbahn.

31 Die im Ausnalimetarif vom 10. Nov. 1880 enthallenen Frachtsätze für Budapest-
Kelenfold, ferner die im Ausnahmetarif für den Weinverkehr von Stationen der Sudbahn
und weiter vom 1. Juni 1882 enthaltenen Frachtsätze für die Stationen Ofen und Pro-
montor treten mit 20. Juni außer Kraft.

Handelspolitisches, Handelsverträge, Handelsgesetz-
gebnng. Durch den im letzten Jahr zu Stande gekommenen
französisch-holländischen Handeisvertrag war u. A. stipulirt worden,
daß bei der Einfuhr in Frankreich für gefüllte Cartonsohachteln nicht mehr
der gleiche Zoll wie für leere, sondern nur noch ein Aequivalent für die
inländische Papiersteuer zu entrichten sei. (Unverzierte Cartons 12 Fr.)
In Folge der Oppositiou französischer Interessenten ist die Rückgängigmachung

dieser Stipulation betrieben und neulich von den niederländischen
Kammern zugestanden worden. Für Gartonschachteln muß daher nach wie
vor der Zoll von 36 Fr. per 100 kg entrichtet werden, auch wenn sie mit
Waaren gefüllt sind.

Politique eommereiale, traites de commerce,
legislation commerciale. II avait, enlre autres, ete stipule dans ie traite
de commerce conclu l'annee derniere entre la FRANCE et les PAYS-BAS,
que les boites de carton servant ä l'emballage des marchandises, ne seraient
plus soumises, ä l'entree en France, au möme droit que les boites vides,
mais qu'elles n'auraient desormais ä supporter que l'equivalent des taxes
interieures sur les papiers (cartons non ornös 12 fr.). Ensuite de Foppo-
sition soulevöe par les intöressös franqais, l'abrogation de cette clause avait
ete reclamee par la France; on apprend maintenant que les chambres
hollandaises viennent d'adherer ä cette demande. II n'y aura done aucun
changement sur les droits dont les boites de carton sont actuellement
passables et meme Celles qui contiennent des marchandises auront ä payer
36 fr. par 100 kg.

l>ouane$ 6trangeres. Itaiie. La cour de cassation de Rome ayant
etabli, par un jugement du löjanvier 1883, que Pappel auxtribunaux ordinaires
n'etait reserve, en ce qui concerne l'apprecialion des experts en maliere
de contestations douanieres, que touchant la question de droit seulement, et
aueunement quant ä la question de fait, la chambre de commerce de Milan
s'eleva, par une pötition adressee aux chambres italiennes, contre cette
doctrine qu'elle considerait. comrne contraire ä l'esprit de la loi de 1878
qui definit les atlributions du college d'experts (collegio dei periti) et
attribue ä leurs preavis un caractere puremen t consultatif. Le ministre des
finances ayant reconnu ä cette occasion la necessity de regier legLlative-
ment la question soulevee, il promit de presenter un projet de loi sur la
matiere. Ce projet, soumis aux chambres le 5 avril 1884, fut renvoye ä

Fex amen de la commission chargee de preaviser sur les modifications
apportees au repertoire des douanes italiennes par le decret du 8 juillet
1883. Dans son rapport qui vient de paraitre, la commission propose
certains changements au projet relatif ä l'organisation du college des experts
et ä la maniere de proceder ä l'egard des contestations douanieres, tel

qu'il a ete presente par le ministre des finances. Ainsi, la commission
etablit dans l'institution d'une commission permanente d'experts nommes dans

leur sein par les chambres de commerce, une premiere instance aupres
de laquelle les reclamants devront se pourvoir, tandis que d'apres le projet
ministeriel, il y avait seulement faculte ä ce sujet, et que d'autre part, le

prononcö de la chambre de commerce ötait purement consultatif. Les decisions

qui n'auront pas ete acceptees des deux cötes, seront portees en

derniere instance devant le ministre des finances ijui prononcera definitive-
ment sur la classification de la marchandise par decret motive et aprös
avoir pris l'avis du college des experts, mais sans ötre tenu de s'y con-
former. La commission propose en outre de faire nommer 5 membres du
col löge des experts par les chambres de commerce italiennes et les 5 autres
membres par le ministre des finances, tandis que le projet ministeriel
faisait nommer tout le college par le ministre des finances. Le college
sera preside par un conseiller d'Etat; les membres seront elus pour 3 ans

et recligibles.
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Keolitsprcolmtig Wird eine Waare zur Verfügung gestellt, so muß dies,
um daraufhin die Aufhebung des Vertrages geltend machen zu können, in einer Weise
geschehen, daß der Verkäufer dieselbe unverändert und ohne irgend ein Ilinderniß von
dem Käufer oder Verwahrer zurückziehen könne. 1J. oberst. G.-Ii. zu Wien, 10. Dezember
1884, öst. Gerichtshalle 1885, S. 146.

Situation de la Banque de France.
4 juin

Fr.
28 mai 4 juin 28 mai

Fr. Fr. Fr.
Encaisse mötall« 2,163,362,630 2,181,040,566 Circulation de
Portefeuille 837,812,956 742,684,388 billets 2,782,667,945 2,798,873,240
Avances sur nan-

tissement 291,329,785 294,500,579

Situation de ia Banque d'Angleterre.

Encaisse metall0.
Rüserve de billets
Effets et avances
Valeurs ptibliques

28 mai
£

26,841,880
17,201,075
20,836,282
14,097,134

4 juin
£

27,072,049
16,683,220
20,800,256
14,343,054

Billets <§mis

Döpöts publics
DdpÖts particulars

28 mai
£

41,424,440
7,519,069

27,931,058

4 juin
£

41,613,460
7,130,970

28,081,426

Situation de la Banque nationale de Belgique.
28 mai 4 juin 28 mai 4 juin

fr- fr- fr. fr.
Encaisse mdtallique 94,114,738 97,837,362 Circulation 345,171,290 339,799,910
Portefeuille 287,699,473 288,039,600 Comptes courants 64,370,170 68,129,936

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Zonenpreis für Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le price d'insertion est de 25 cts. Ja petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

Ins in fer M

AVIS
Le Conseil d'administralion a rhonneur de rappeler ä MM. les action-

naires qu'ä teneur de sa circulaire du 24 mai dernier:
1° Le premier verse inen l de 20 °/o sur le capital-actions, soit fr. 1000

par action, devra ctre opere du lO an 15 courant »laus les
villes respectives oii la souseriplion a ('ilrctiirr. et
auprös de Tun des Etablissements suivanls:

ä Goiiövt*. llanque Genevoise de Preis et Depots;
ä Kill»-, Banque des Cheinins de fer Suisses;
ä Lausanne, Banque cantonale Vaudoise;
h Zurich, Societö de Credit Suisse;
ä Paris, Comptoir d'Escompte de Baris.

2" l.'Asseiiihlf'e generale constitutive aura lieu le «Teu»li
25 .Inin. ä IO henres du matin, ä la Chambre »le C'oiu-
incrrr. rue »tu Stand, n" 11, ä Grncvr.

Ordre tin jonr:
a. Constitution de l'Arsemblöe generale et de son bureau;
b. Constatation que le capital a cte integralement souscrit, et que le

cinquieme de chaque action a ete verse (Art. 618 du Code);
c. Approbation des Statuts;
d. Nomination de deux Administrateurs;
e. Fixation du nombre des Censeurs et Election des dits (Art. 32 des

Statuts et art. 619 du Code);
f. Fixation de rindemnite prevue par Particle 26 des Slaluls.

Geneve, le 1" juin 1885.
Au notn du Conseil d'administralion

de la Banque Nouvelle des Chemins de fer Suisses,
Le President:

(11 4051 x) 3 (Signö) EU. llEWTNCTI.

Zürcher Kantonalbank.
Kündigung von l', und 4'1,'jo Obligationen.

Wir künden hiemit nachfolgende Obligationen

zur Rückzahlung auf den 31. August a. c.
47» °/o Obligationen a Fr. 500. — Nr. 1009D1 bis 101076

» » 1000.— » 74871 » 75500

» » 5000. —
4 74 % Obligationen a Fr. 500. —

» » 1000. —

» »

75897
84985
87842
88481

100001
101501
97401
99501
97901

101901
99201

76500
85000
88000
88500

100088
101511
97900

100000
99200

102400
995005000. —

Die Verzinsung obiger Obligationen hört mit Ablauf des Kündigungs¬
termins — 31. August a. c. — auf.

Gleichzeitig erklären wir uns bereit, diese gekündeten Obligationen
unter Vergütung der erlaufenen Zinsen schon von beute an gegen haar
einzulösen.

Zürich, 26. Mai 1885.
(0 F 8070) 7 Die Direktion.

Die Buchdruckerei Jent & Reinert in Bern
empfiehlt sich dem Tit. Handelsstande zur Anfertigung aller vorkommenden Formulare.

Rasche und geschmackvolle Ausführung.
1 erscheint mit Ansunhnie der Sonn- und Feiertage täglich.

[ß|f|§ Preis jährlich. Fr. 7
Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen

Kursblatt des Berner Börsen

Schweizerische Nordostbahn.

Einladung xiir Generalversammlung.
Die Tit. Aktionäre der Schweizerischen Nordostbahngesellschaft werden anmit zur ordentlichen

Generalversammlung, welche

Freitag den 26. Juni d. J., Vormittags 10 Uhr,
in der Tonhalle (kleiner Saal) in Zürich stattfindet, eingeladen.

T>ie zu beliarxclelmleii Gegenstände sind:
1) Antrag der Revisionskommission betreffend Abnahme der auf das Jahr 1884 bezüglichen Geschäftsberichte

und Rechnungen der Gesellschaftsorgane.
2) Antrag des Verwaltungsrathes betreffend Verwendung des Reinertrages des Jahres 1884.
3) Antrag der Direktion betreffend Uebernahme der Linie Effretikon-Welzikon-Himveil.
4) Antrag der Direktion betreffend Uebernahme der Linie Sulgen-Goßau.

Die Inhaber von Stamm- und Prioritätsaktien oder deren Bevollmächtigte können die Stiimukarlen,
welche zugleich als Eintrittskarten zur Genoralversammlung dienen, bei unserer Hauptkasse in Zürich (Bahnhof),
sowie bei den nachbenannten Stellen:
in Aarau bei der Aargauischen Bank,
» Basel bei dem Sekretariat der Schweiz. Centraibahn,
•» Bern bei der Berner Handelsbank,
» Frauenfeld bei der Thurgauischen Hypothekenbank,
» St. Gallen bei Herrn J. Brunner,
» Genf bei den Herren Bonna & Cle,

» Glarus bei der Bank in Clarus,
» Lausanne bei der Caisse centrale des chemins de fer

de la Suisse Occidentale et du Simplon,
» Lugano bei der Bank der italienischen Schweiz,

in Luzern bei den Herren Falek & Cie,

» Nciicluitel bei den Herren Pury & Cie,

» Schaffhausen bei den Herren Zündel & C",
» Weinfelden bei der Thurgauischen Kantonalbank,
» Wintertliur bei der Bank in Winterthur,

in Berlin bei der Berliner Diskonto-Gesellschaft,
» Frankfurta/M. beidenHerrenM.A.v.Rothschild u.Söhne,
» Mülhausen bei der Bank in Mülhausen,
» Paris beim Comptoir d'Escompte de Paris

beziehen, und zwar gegen Einreichung einer von ihnen unterzeichneten Erklärung über die in
ihrem Besitz befindlichen Aktien, beziehungsweise die Nummern derselben, wofür bei den eben genannten Stellen
Formulare zur Verfügung stehen. Die Slimmkarten können vom 18. bis 20. Juni und bei der Haupikasse in
Zürich auch noch am 23. und 24. Juni erhoben werden. Nach Ablauf der genannten Fristen werden
keine Stimmkarten mehr verabfolgt,

Der die Jahresrechnungen und die Bilanz enthaltende Geschäftsbericht der Direktion, derjenige des Verwaltungs-
rathes, sowie der Bericht der Revisionskommission und die übrigen Vorlagen werden vom 18. ds. inkl. an bei der
Hauptkasse der Nordostbahn und bei den übrigen vorgenannten Stellen den Tit. Aktionären gedruckt zur Verfügung

stehen.
Am Tage der Generalversammlung berechtigt die Stimmkarte zur freien Fahrt auf dem Netze der Nordostbahn

(inkl. Bötzbergbahn und Aargauische Südbahn) und auf den Zürichsee-Dampfbooten, und zwar Vormittags mit
den bis IO ITlir in Zürich anlangenden Zügen und Dainpfbooten zur Fahrt nacli Zürich und Nachmittags zur
Rückfahrt von Zürich weg.

Zürich, den 6. Juni 1885.
Namens des Yerwaltungsrathes der Schweizerischen Noi'doslbahngesellschafl,

Der Präsident:
(M 1053 Z) a Dr. Römer.

Das Institut für kaufmännische
Informationen und Inkassi von

If. Mchiminelpfeng
Berlin, w., Behrenstr. 47,

ist das größte seiner Art in Deutschland,

hat 156 Angestellte und steht
zu 25 Vereinen in einem Vertrags-
verhältniß. 1 Auskunft 3 Mk., 10|15
Mk., 25 ; 30 Mk., 100 ; 100 Mk. (im
20 Pfg.-Postverkehr rosp. 16, 32, 112
Mark). Jahresbericht franko. 10

iü«
On »lemamle un jeune horame

de 18 ä 20 ans, qui voudrait apprendre
le frangais, chez Eugene Bovat au
Buron prös Echallens. II faut qu'il
sache traire et faucher. II serait traite
comme un enfant de la maison. Inutile
de se presenter sans de bonnes recom-
mandations. Pour renseignements s'a-
dresser au juge de paix du cercle
d'Echallens.

ClOOOOOOOOOOOlOli

au petit 4 11 N" 12

!chäteau Hinterlauben ]

Specialite d'aiguilles:
pour machine ä broder et ä coudre,

pour machine ä tricoter et pour
d'autre travail manuel

pour cultivateurs de tabac

jflamegons

Epingles
en tons genres et pour entomologistes

2 Huile
pour machine ii coudre et a tricoter
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